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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 3103/85

af 7. november 1985

om fastsettelse af minimumsimportafgifter for olivenolie samt importafgifter
for andre produkter fra olivenoliesektoren

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske @konomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 136/66/EQDF af
22. september 1966 om oprettelse af en felles markeds-

ordning for fedtstoffer ('), senest a@ndret ved forordning
(EQF) nr. 231/85 (), serlig artikel 16, stk. 2,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 1514/76
af 24. juni 1976 om indfersel af olivenolie med oprindelse
i Algeriet (%), senest @&ndret ved forordning (EQF) nr.
1201/85 (%), s®rlig artikel §,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 1521/76
af 24. juni 1976 om indfersel af olivenolie med oprindelse
i Marokko (%), senest @ndret ved forordmng (EQF) nr.
436/85 (%), szrlig artikel S,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 1508/76
af 24. juni 1976 om indfersel af olivenolie med oprindelse
i Tunesien (%), senest andret ved forordning (EJF) nr.
436/8S, sarlig artikel S,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 1180/77
af 17. maj 1977 om indfersel til Fellesskabet af visse
landbrugsprodukter med oprindelse i Tyrkiet (%), senest
endret ved forordning (EQF) nr. 435/85 (%), sxrlig artikel
10, stk. 2,

under henvisning til Radets forordning (EJF) nr. 1620/77
af 18. juli 1977 om indfersel af olivenolie fra Libanon ('),

0g
ud fra felgende betragtninger :

Ved forordning (EQDQF) nr. 3131/78 af 28. december
1978 (1) besluttede Kommissionen at anvende licitations-
proceduren for fastsettelsen af importafgifter for oliveno-
lie ;

i artikel 3 i Rddets forordning (EQF) nr. 2751/78 af 23.
november 1978 om almindelige regler for fastsxttelse af

(") EFT nr. 172 af 30. 9. 1966, 's. 3025/66.

(3) EFT nr. L 26 af 31. 1. 1985, s. 12.
() EFT nr. L 169 af 28. 6. 1976, s. 24.
(9 EFT nr. L 124 af 9. 5. 1985, s. 1.
() EFT nr. L 169 af 28. 6. 1976, s. 43.
() EFT nr. L 52 af 22. 2. 1985, s. 2.
() EFT nr. L 169 af 28. 6. 1976, s. 9.
) EFT nr. L 142 af 9. 6. 1977, s. 10.
() EFT nr. L 52 af 22. 2. 1985, s. 1.

(') EFT nr. L 181 af 21. 7. 1977, s. 4.
(") EFT nr. L 370 af 30. 12. 1978, s. 60.

importafgiften for olivenolie ved licitation (‘?) er det fast-
sat, at minimumsafgiften skal fastsettes for hvert af de
pageldende produkter pa grundlag af en undersagelse af

situationen dels pa verdensmarkedet og dels pad Fellesska-

bets marked, samt de afgiftssatser - tllbudsglveme har
anfert ;

ved opkravelsen af afgiften skal der tages hensyn til
bestemmelserne i aftalerne mellem Fzllesskabet og visse
tredjelande ; saledes skal afgiften for disse lande fastsattes
pa grundlag af den afgift, der skal opkraves ved indfersel
fra andre tredjelande ;

med hensyn til Tyrkiet og Maghreb-landene ber man
ikke forud ansaette det tillegsbeleb, der skal fastsattes i
henhold til aftalerne mellem Fellesskabet og disse tredje-
lande ;

gennemforelsen af ovennzvnte bestemmelser for de
afgiftssatser, tilbudsgiverne har anfert den 4. og 5.
november 1985 indeberer, at minimumsimportafgifterne
fastseettes som anfert i bilag I til denne forordning;

afgift, der skal opkraves ved indfersel af oliven henhe-
rende under pos. 07.01 N II og 07.03 A II i den felles
toldtarif, samt produkter henherende under pos. 15.17 B I
og 23.04 A II i den felles toldtarif, skal beregnes ud fra
den minimumsimportafgift, der gaelder for den mangde
olivenolie, disse produkter indeholder; dog kan afgiften
for olivenolie ikke ligge under et forud fastsat beleb
svarende til 8 % af vardien af det indferte produkt ; disse
bestemmelser medferer, at afgifterne fastsettes som anfert
i bilag II til neerverende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Minimumsimportafgifterne for olivenoli¢ er fastsat i
bilag I.

Artikel 2

Afgifterne for indfersel af andre produkter fra oliven-
oliesektoren er fastsat i bilag II

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft den 8. november 1985.

(') EFT nr. L 331 af 28. 11. 1978, s. 6.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 7. november 1985.

Pd Kommissionens vegne
Frans ANDRIESSEN

Nestformand
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BILAG I
Minimumsimportafgifter i olivenoliesektoren

(ECU/ 100 kg)

Pos. i den falles toldtarif Tredjelande
1507 Ala) 72,00 ()
1507 A1b) 71,00 ("
1507 Alc) 60,00 (")
15.07 A1l a) 82,00 ()
1507 A1l b) 95,00 ()

() I forbindelse med indfersel af olie, henherende under denne underposition, som helt og holdent
er fremstillet i et af nedenna®vnte lande og transporteret direkte fra disse lande til Fellesskabet,
nedsxttes den afgift, der skal opkraves, med:

a) Spanien og Libanon: 0,60 ECU/100 kg;

b) Tyrkiet: 11,48 ECU/100 kg (), safremt importeren fremlagger bevis for, at han har refunderet
den eksportafgift, der er indfert af dette land ; denne tillbagebetaling ma dog ikke overskride
den gzldende afgift;

c) Algerier, Tunesien og Marokko : 12,69 ECU/100 kg (), sifremt importeren fremlegger bevis for,
at han har refunderet den eksportafgift, der er indfert af dette land ; denne tilbagebetaling ma
dog ikke overskride den gxldende afgift.

(") Disse beleb kan forhejes med et tillegsbelab, som fastsettes af Fallesskabet og de pagaldende
tredjelande.
(®» I forbindelse med indfersel af olie, henherende under denne underposition :

a) som helt og holdent er fremstillet i Algeriet, Marokko eller Tunesien og transporteret direkte fra
disse lande til Fellesskabet, nedsattes den afgift, der skal opkreves, med 3,86 ECU/100 kg ;

b) som helt og holdent er fremstillet i Tyrkiet og transporteret direkte fra dette land til Faellesska-
bet, nedsattes den afgift, der skal opkreves, med 3,09 ECU/100 kg.
() 1 forbindelse med indfersel af olie, henherende under denne underposition :

a) som helt og holdent er fremstillet i Algeriet, Marokko eller Tunesien og transporteret direkte fra
disse lande til Fellesskabet, nedsattes den afgift, der skal opkreves, med 7,25 ECU/100 kg ;

b) som helt og holdent er fremstillet i Tyrkiet og transporteret direkte fra dette land til Fallesska-
bet, nedsettes den afgift, der skal opkraves, med 5,80 ECU/100 kg.

BILAG IT

vaportafgifter for andre produkter fra olivenoliesektoren

(ECU/ 100 kg)

Pos. i den felles toldtarif Tredjelande
0701 N1I 15,62
07.03 A1l 15,62
1517 B1a) 35,50
1517 B1b) 56,80
23.04 A1l 4,80




